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TIPPED TRIPLE SHOCK X 30 CALIBER (0.308") BOAT TAIL BULLETS

Attributes

Name: TRIPLE SHOCK X 30 CAL (0.308") BOAT TAIL 168GR 50/BOX
Manufacturer: BARNES BULLETS
Product no.: 749005335

Mfr. No.: 30370

Ballistic Coefficient (G1): 0.470
Brand Style: Tipped Triple Shock X
Bullet Style: Boat Tail (BT)

Caliber: 30 Caliber

Diameter (Breech): 0.308
Diameter (in): 0.308

Grain: 168

Sectional Density: 0.253

Quantity: 50

Delivery weight: 0.59kg

Shipping height: 53mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 89mm

UPC: 716876308781

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur TIPPED TRIPLE SHOCK X
30 KALIBER (0.308") BOAT TAIL GESCHOSSE

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die TIPPED TRIPLE SHOCK X 30 KALIBER (0.308") BOAT TAIL
GESCHOSSE von BARNES BULLETS. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen, um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher verwenden kdnnen. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch, um mdgliche Risiken zu
vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sicheren und kontrollierten Umfeld verwendet wird.

¢ Lagern Sie die Geschosse an einem kihlen, trockenen Ort, der fur Kinder unzuganglich ist.

Beachten Sie die értlichen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung von Munition.
Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck und gemaR den Anweisungen des
Herstellers.

Informieren Sie sich (iber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Gehdérschutz, wahrend der
Verwendung.

Halten Sie sich von anderen Personen und Tieren fern, wahrend Sie schieRen.

Uberprifen Sie vor der Verwendung die Munition auf Beschadigungen oder Mangel.

Verwenden Sie nur kompatible Waffen, die fur die Verwendung von .308" Geschossen geeignet sind.
Stellen Sie sicher, dass der Schielplatz sicher ist und keine Hindernisse in der Schusslinie stehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vergewissern Sie sich, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie die Geschosse einlegen.

Laden Sie die Geschosse gemaR den Anweisungen des Waffenherstellers.

Uberpriifen Sie, ob die Geschosse korrekt und sicher in der Kammer sitzen, bevor Sie das SchieRen
beginnen.

Halten Sie den Abzug der Waffe immer in einem sicheren Zustand, bis Sie bereit sind zu schieen.
Nach dem SchieBen reinigen Sie die Waffe grindlich, um Rlckstande zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie unbenutzte oder beschadigte Geschosse gemaR den oértlichen Vorschriften flr gefahrliche
Abfalle.

¢ Lagern Sie nicht verwendete Geschosse sicher und auRerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Informieren Sie sich Uber spezielle Entsorgungsmaglichkeiten in lhrer Region, um sicherzustellen, dass
die Geschosse umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsanliegen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
an lokale Behdrden. Es ist wichtig, dass Sie bei Bedenken oder Vorfallen schnell handeln.



TIPPED TRIPLE SHOCK X 30 CALIBER (0.308")
BOAT TAIL BULLETS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TIPPED TRIPLE SHOCK X 30 CALIBER (0.308") BOAT TAIL BULLETS. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe handling and use of this product. It is
crucial to follow these instructions carefully to minimize risks and ensure compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always treat all ammunition as if it is live and ready to use.

¢ Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

e Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.

¢ Ensure that you are using the correct caliber ammunition for your firearm.

¢ Regularly check for any recalls or safety updates related to this product on the EU's Safety Gate platform.

¢ If you notice any damage to the packaging or the ammunition itself, do not use it and report it to the
appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate eye and ear protection when firing.

Ensure that your firearm is in good working condition and has been properly maintained.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and ammunition.

Do not mix different types or brands of ammunition.

Avoid using ammunition that has been exposed to extreme temperatures or humidity.

Only use this ammunition in firearms that are designed to handle 30 caliber (0.308") ammunition.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when firing.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Ammunition:

o Ensure that the firearm is pointed in a safe direction.

o Open the action of the firearm and verify that it is unloaded.

o Load the TIPPED TRIPLE SHOCK X 30 CALIBER (0.308") BOAT TAIL BULLETS into the magazine
according to the manufacturer's instructions for your specific firearm.

2. Firing the Ammunition:

o Once loaded, ensure that the firearm is pointed downrange.

o Engage the safety mechanism of the firearm until you are ready to fire.
o Take a proper shooting stance and aim at your target.

o Disengage the safety and pull the trigger smoothly to fire.

3. PostFiring Procedures:

o After firing, keep the firearm pointed in a safe direction.
o QOpen the action and check for any misfires or obstructions.
o If a round does not fire, wait at least 30 seconds before attempting to clear it.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired ammunition in accordance with local regulations.
¢ Do not throw ammunition in the trash or dispose of it in @ manner that could pose a risk to others.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety or product concerns, please refer to the manufacturer’s contact information
provided with the product packaging or visit their official website. It is important to reach out to the
manufacturer for any specific questions or issues regarding the TIPPED TRIPLE SHOCK X 30 CALIBER (0.308")
BOAT TAIL BULLETS.

By following these safety instructions and guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with
your TIPPED TRIPLE SHOCK X 30 CALIBER (0.308") BOAT TAIL BULLETS. Always prioritize safety and compliance
with local laws and regulations. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las balas TIPPED TRIPLE SHOCK X de 30 Calibre (0.308") con cola de barco de BARNES
BULLETS. Este producto esté disefiado para ofrecer un rendimiento éptimo en el tiro de armas largas. Sin
embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y responsable. Esta
guia proporciona informacién sobre la seguridad del producto, precauciones especificas, instrucciones de
instalacién y uso, y como desechar el producto de manera adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu arma y cumpla con las especificaciones del
fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas y protectores auditivos, al manejar
y disparar armas de fuego.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o defectos.

Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacion de Peligros:

o Las balas pueden causar lesiones graves o la muerte si se manejan de manera incorrecta.
o El uso inadecuado puede resultar en fallos de la municién o accidentes.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o No manipules las balas en condiciones de distraccion o estrés.
o Nunca apuntes con el arma a algo que no desees disparar.
o Almacena las balas en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor y humedad.

¢ Advertencias Especificas:

o Este producto no es adecuado para menores de 18 afios.
o Siempre sigue las leyes locales y nacionales sobre el uso y la posesién de municién.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

¢ Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de cargar las balas.
o Consulta el manual del fabricante de tu arma para instrucciones sobre la carga de municién.

e Uso:

o Verifica que el drea de tiro esté despejada y segura antes de disparar.
o Utiliza la municién solo en el tipo de arma para el que estd disefiada.
o Dispara en un entorno controlado y bajo condiciones de seguridad.

¢ Mantenimiento:

o Limpia el arma después de cada uso para garantizar su funcionamiento adecuado.



o Inspecciona las balas y el arma regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Instrucciones de Desecho

¢ No deseches las balas de manera irresponsable. Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de
municién.
¢ Sj tienes balas no utilizadas o dafiadas, llévalas a un centro de recoleccién de municién o a un profesional

autorizado para su desecho.
¢ Nunca intentes deshacerte de la municién quemandola o tirdandola a la basura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad de este producto, busca informacién de contacto adecuada en la
documentacion del fabricante o en su sitio web.

Al seguir estas instrucciones, puedes disfrutar de un uso seguro y responsable de las balas TIPPED TRIPLE
SHOCK X de 30 Calibre (0.308"). Recuerda siempre priorizar la seguridad y actuar de manera responsable al
manejar armas de fuego y municién.



Instructions de Sécurité pour les Balles TIPPED
TRIPLE SHOCK X 30 CALIBER (0.308") BOAT TAIL

Introduction

Les balles TIPPED TRIPLE SHOCK X 30 CALIBER (0.308") BOAT TAIL de BARNES BULLETS sont congues pour offrir
des performances de tir exceptionnelles. Cependant, il est essentiel de suivre certaines consignes de sécurité
pour garantir une utilisation sans danger. Ce guide te fournira des informations sur la sécurité, I'utilisation,
I'installation, et I'élimination appropriée de ces balles.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Garde les balles hors de portée des enfants et des animaux.

Vérifie toujours l'intégrité de I'emballage avant d'utiliser le produit.

Ne jamais utiliser de munitions endommagées ou corrodées.

Informetoi sur les lois locales concernant I'utilisation et le stockage des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise uniguement des armes a feu compatibles avec les balles de calibre 30.
Porte des lunettes de protection et des protections auditives lors du tir.

Ne jamais diriger une arme a feu vers une personne ou un animal.

Assuretoi que la zone de tir est dégagée et sécurisée avant de tirer.

¢ Ne jamais tenter de modifier ou de recharger les balles.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

o Vérifie que I'arme est en bon état de fonctionnement avant d'installer les balles.
o Charge les balles dans le chargeur selon les instructions du fabricant de I'arme.

o Utilisation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée lors de I'installation des balles.

o Lorsque tu es prét a tirer, vérifie que la sécurité de I'arme est en position "tir".
o Prends une position stable et vise avec précision avant de tirer.

o Apres chaque tir, vérifie I'état de I'arme et des balles.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas les balles usagées a la poubelle.

e Suis les réglementations locales pour I'élimination des munitions.

¢ Situ as des balles non utilisées, retourneles a un revendeur agréé ou a un centre de collecte des déchets
dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte un revendeur agréé.



Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux profiter de |'utilisation des balles TIPPED TRIPLE SHOCK X 30
CALIBER (0.308") BOAT TAIL en toute sécurité. Rappelletoi de toujours rester vigilant et informé sur les
pratiques de sécurité lors de l'utilisation de munitions.



Guida di Sicurezza per I'Utilizzo dei Proiettili
Tipped Triple Shock X 30 Caliber (0.308") Boat
Tail

Introduzione
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza per 'uso dei proiettili Tipped Triple Shock X 30 Caliber (0.308") Boat

Tail prodotti da Barnes Bullets. E fondamentale seguire queste indicazioni per garantire un uso sicuro e
responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti esperti e responsabili.

Conserva i proiettili in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di danneggiamento o deterioramento.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato riguardo agli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante |'uso.

Utilizza i proiettili solo in armi da fuoco compatibili e secondo le specifiche del produttore.
Non tentare mai di modificare o manomettere i proiettili.

Non utilizzare proiettili danneggiati o difettosi.

Segui sempre le istruzioni del produttore per I'assemblaggio e l'uso delle armi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

e Assicurati che I'arma sia scarica prima di inserire i proiettili.

e Carica i proiettili seqguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello di arma.

Controlla che i proiettili siano correttamente allineati e ben posizionati.

¢ Quando sei pronto per sparare, assicurati di avere un'adeguata distanza di sicurezza e un bersaglio
sicuro.

Dopo I'uso, pulisci I'arma e verifica che non ci siano residui di polvere o proiettili bloccati.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire i proiettili nel normale rifiuto domestico.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di materiali pericolosi.
¢ Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento dei proiettili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso dei proiettili Tipped Triple Shock X 30 Caliber (0.308") Boat
Tail, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il numero di lotto e altre informazioni
pertinenti disponibili.

Seguire queste linee guida contribuira a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e responsabile.



Bruksanvisning for TIPPED TRIPLE SHOCK X 30
KALIBER (0.308") BAT HALS KULER

Introduksjon

Takk for at du valgte TIPPED TRIPLE SHOCK X 30 KALIBER (0.308") BAT HALS KULER fra BARNES BULLETS. Dette
produktet er designet for a gi optimal ytelse og presisjon. Denne bruksanvisningen inneholder viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet oppfyller alle relevante sikkerhetsstandarder far bruk.

Oppbevar alltid ammunisjon utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.

Folg alltid lokale lover og forskrifter nar det gjelder kjgp, lagring og bruk av ammunisjon.
Bruk beskyttelsesutstyr, som gre og gyevern, nar du handterer og bruker ammunisjon.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Identifikasjon av potensielle farer:
o Eksplosjonsfare: Unnga a utsette ammunisjonen for ekstrem varme eller dpen ild.
o Brannfare: Oppbevar ammunisjon pa et tert og kjglig sted.
o Handteringsfare: Unngd & handtere ammunisjon med vate hender.
e Klare instruksjoner for a unnga disse farene:
o Kontroller alltid at vapenet er i sikker tilstand fgr du setter inn ammunisjon.
o Aldri pekt vapenet mot noe du ikke har til hensikt a skyte.
o Sgrg for at det er tilstrekkelig avstand fra mennesker og dyr nar du skyter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Forberedelse:
o Kontroller at ammunisjonen er kompatibel med ditt vapen. TIPPED TRIPLE SHOCK X 30 KALIBER
(0.308") BAT HALS KULER er designet for bruk med vapen som er spesifisert for 30 kaliber.
¢ Bruk:
o Last ammunisjonen i magasinet i henhold til produsentens instruksjoner for ditt spesifikke vapen.
o Kjer en sikkerhetskontroll for & sikre at vapenet er i god stand far bruk.
o Nar du er klar til a skyte, vaer oppmerksom pa omgivelsene og sgrg for at det er trygt a avfyre.
e Etter bruk:
o Rengjgr vapenet etter bruk for a fjerne eventuelle rester av ammunisjon.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast tomme patroner og emballasje i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
¢ Unnga a kaste ammunisjon i vanlig sgppel. Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig
avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av TIPPED TRIPLE SHOCK X 30 KALIBER (0.308")
BAT HALS KULER, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler for ytterligere informasjon.

Vennligst oppbevar denne bruksanvisningen for framtidig referanse og felg alle sikkerhetsprosedyrer for trygg
handtering av ammunisjon.



Instrukcja bezpieczenstwa dla TIPPED TRIPLE
SHOCK X 30 KALIBER (0.308") BULLETY BOAT TAIL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TIPPED TRIPLE SHOCK X 30 KALIBER (0.308") BULLETY BOAT TAIL. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania i utylizacji produktu. Prosimy o dokfadne
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z tego produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.
e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

e Zawsze uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i rekawice.
Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

e Uzywaj tylko zalecanych amunicji do broni, aby unikng¢ niebezpiecznych sytuaciji.

Zachowaj ostrozno$¢ podczas tadowania i roztadowywania broni.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Przechowuj amunicje w suchym i chtodnym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.
Uzywaj amunicji zgodnie z instrukcjami producenta broni.

Przed uzyciem sprawdz, czy amunicja jest odpowiednia do Twojej broni.

Nie mieszaj réznych typéw amunicji w jednym magazynku.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj nieuzywang amunicje zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj amunicji do zwyktych koszy na $mieci.

o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki lub stuzbami porzadkowymi w celu uzyskania informacji o
bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem
kontaktowym w UE.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Uzywaj produktu odpowiedzialnie i zgodnie z powyzszymi
wskazdwkami.



TIPPED TRIPLE SHOCK X 30 KALIBERI (0.308")
VENETTIVARREN KULKULUODOT Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TIPPED TRIPLE SHOCK X 30 kaliberin (0.308") venettivarren kulkuluotojen kayttdohjeisiin. Tdma ohje
on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti
ennen tuotteen kayttda.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi omassa aseessasi.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista aina, etta aseesi on turvallinen ennen lataamista tai laukaisemista.

Al koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Kayta aina suojalaseja ja muita suojavarusteita ampumisen aikana.

Seuraa paikallisia lakeja ja maarayksia liittyen ampumaaseiden ja ammuksien kayttéon.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

o Kayta vain suositeltuja aseita: TIPPED TRIPLE SHOCK X luodit on suunniteltu kaytettavaksi tietyissa
aseissa. Tarkista yhteensopivuus ennen kayttoa.

¢ Valta vaurioita: Tarkista luotien kunto ennen kayttda. Vaurioituneet luodit voivat aiheuttaa
vaaratilanteita.

« Ala sekoita luoteja: Kaytd vain yhté luotityyppia kerrallaan, jotta valtetdan sekaannukset ja mahdolliset
vaarat.

« Ala koskaan ylikuormita asetta: Noudata valmistajan suosituksia luotien kaytdssa ja latauksessa.

Asennus ja Kayttoohjeet

e Asennus:

1. Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen luotien asennusta.
2. Lataa luodit aseen patruunapesaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.
3. Tarkista, etta luodit ovat kunnolla paikallaan ennen aseen kayttamista.

o Kaytto:

1. Aseta ase turvalliseen ampumaasentoon.

2. Tarkista ymparistd ja varmista, ettei kukaan ole ampumaalueella.

3. Kaynnista laukaisu vain, kun olet valmis ja varma, etta se on turvallista.

4. Ammu vain, kun olet taysin tietoinen ymparistéstasi ja mahdollisista riskeista.

Havitysohjeet

e Al3 heité kaytettyja luoteja tai ampumatarvikkeita tavalliseen roskakoriin.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai ampumaaseiden jalleenmyyijiin saadaksesi ohjeet kaytettyjen
luotien havittdmiseen.

e Varmista, etta kaikki kaytetyt tai vaurioituneet luodit havitetdan turvallisesti ja ymparistdystavallisesti.



Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta saat oikeat ja ajantasaiset tiedot tuotteen turvallisesta kaytosta.

Turvallisuus ja Vastuu

Kayttajan vastuulla on kayttaa tuotetta turvallisesti ja noudattaa kaikkia ohjeita. Alé eparéi raportoida

vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille. Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta
mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Pida tama ohje tallessa ja kayta sita aina, kun kaytat TIPPED TRIPLE SHOCK X 30 kaliberin (0.308") venettivarren
kulkuluoteja. Turvallisuutesi on ensisijaisen tarkeaa.



Sakerhetsinstruktioner for TIPPED TRIPLE SHOCK
X 30 KALIBER (0.308") BATSTJART PROJEKTILAR

Introduktion

Tack for att du valt TIPPED TRIPLE SHOCK X 30 KALIBER (0.308") BATSTJART PROJEKTILAR frdn BARNES
BULLETS. Denna produkt ar designad for att ge hdg prestanda och precision. For att sakerstalla saker
anvandning och efterlevnad av EU:s allmanna produktsakerhetsférordning (GPSR) ar det viktigt att folja
nedanstdende sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner fér att minimera riskerna.
Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella dterkallelser av produkten genom att kontrollera EU:s
Safety Gateplattform.

Online shopping: Var medveten om att samma sakerhetskrav galler for onlinekép som for fysiska butiker.
Skydd for sarbara grupper: Var sarskilt forsiktig om produkten anvands av barn eller andra sarbara

grupper.
EUkontaktpunkt: Kontakta alltid en EUbaserad kontakt for fragor om produktsakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och hérselskydd vid hantering av ammunition.

e Hall ammunitionen borta fran barn och obehériga.

¢ Kontrollera alltid att vapnet ar i gott skick och korrekt laddat innan anvandning.

Undvik att anvanda ammunition i vapen som inte ar avsedda for denna typ av projektil.

Se till att du &r medveten om och féljer alla lokala lagar och férordningar angdende anvandning av
ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Kontrollera att ammunitionen ar av ratt kaliber (30 Caliber / 0.308").

¢ Ladda ammunitionen i vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Riktigt sikta och kontrollera omgivningen innan du avfyrar.

Efter anvandning, sakerstall att vapnet ar avstangt och forvarat pa en saker plats.
Férvara ammunitionen pa en torr och saker plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera oanvand ammunition och tomma hylsor enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
¢ Undvik att slanga ammunition i vanliga sopor. Kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor om produktsakerhet eller support, vanligen kontakta en EUbaserad kontaktpunkt. Kontrollera alltid
den senaste informationen pa EU:s Safety Gateplattform.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av TIPPED
TRIPLE SHOCK X 30 KALIBER (0.308") BATSTJART PROJEKTILAR. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av
vara produkter.



Navod k bezpecnému pouzivani TIPPED TRIPLE
SHOCK X 30 KALIBR (0.308") BOAT TAIL KULKY

Uvod

Tento dokument poskytuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani a manipulaci s puskovymi strelami
TIPPED TRIPLE SHOCK X 30 KALIBR (0.308") BOAT TAIL KULKY od spole¢nosti BARNES BULLETS. Dodrzovani
téchto pokyn( prispéje k vasi bezpecnosti a ochrané ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte vsechny pokyny a varovani.

Uchovavejte kulky mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny ucel a v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda kulky nejsou poSkozené.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny.

V pripadé poskozeni nebo neobvyklého chovani produktu prestante ho pouzivat a kontaktujte odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pfi manipulaci s kulkami noste ochranné bryle a rukavice.

Vyhnéte se kontaktu s pokozkou a ocima.

Kulky skladujte na suchém mist&, chranéném pred vihkosti a extrémnimi teplotami.
Nikdy nezaménujte kulky s jinymi vyrobky nebo potravinami.

¢ Pfi pouziti v terénu dbejte na bezpecnost ostatnich osob v okoli.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

e Pred pouzitim kulky se ujistéte, Ze je vaSe puska v dobrém stavu a odpovida specifikacim pro 30 KALIBR
(0.308").

Kulky TIPPED TRIPLE SHOCK X 30 KALIBR (0.308") BOAT TAIL by mély byt pouzivény pouze s
odpovidajicimi ndboji a v souladu s pokyny vyrobce pusky.

» Pri nabijeni kulky do pusky postupujte opatrné a dodrzujte vSechny bezpecnostni postupy.

Po kazdém vystrelu zkontrolujte, zda nedoslo k zablokovani nebo jinym problémdm s puskou.

Po dokonceni strelby dikladné vycistéte pusku a odstrante vsechny zbytky streliva.

Pokyny pro likvidaci

¢ Nepouzité nebo poskozené kulky likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o nebezpecném odpadu.
¢ Nikdy nevyhazujte kulky do bézného odpadu.
¢ V pripadé potreby se obratte na odbornika na likvidaci nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace nebo v pripadé dotazl tykajicich se bezpec¢nosti produktu se obratte na mistni organy nebo
specialisty na bezpec¢nost vyrobkd.

Tento navod je zaméren na zajisSténi vasi bezpecnosti a bezpelnosti ostatnich pfi pouzivani produktu TIPPED
TRIPLE SHOCK X 30 KALIBR (0.308") BOAT TAIL KULKY. Dodrzujte prosim vsechny pokyny a budte obezretni pfi
manipulaci s timto vyrobkem.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

